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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
. PriekSlikuma pamatojums un mérki

Eiropadomes 2014. gada 18. decembra secinajumos minéts, ka steidzami japastiprina centieni
cina pret izvairiSanos no nodoklu maksasanas un agresivu nodoklu planoSanu gan globala, gan
ES Iimeni. Kops 2014. gada decembra Komisija ir steidzama karta uzsakusi pirmos
pasakumus, lai sagatavotu ES méroga risinajumu. Tikmér ESAO ir pabeigusi darbu pie
globalo noteikumu un standartu noteikSanas §im noliikam.

Saja direktiva, ar ko groza Padomes Direktivu 2011/16/ES un kas ir dala no Komisijas
nodoklu apieSanas noverSanas tiesibu aktu kopuma, uzmaniba tiek veltita politiskajai
prioritatei cinities pret nodoklu apieSanu un agresivu nodoklu planoSanu. Turklat taja sniegtas
atbildes uz Eiropas Parlamenta prasibam. Direktiva ari atbilst iniciativam, kas pazinotas
Komisijas ricibas plana par taisnigaku uzpémumu ienakumu nodoklu sistemu
(COM (2015) 302), lai cinitos pret nodok]u apieSanu.

Uzpémumi tradicionali uzskata nodoklu planoSanu par legitimu, jo tie izmanto tiesisko
regul&jumu, lai samazinatu savas nodoklu saistibas. Tomér p&d€jos gados planosana ir kluvusi
sarezgitaka, aptverot dazadas jurisdikcijas un novirzot aplickamo pelpu uz valstim ar
labveligu nodoklu rezimu. ST “agresiva” nodoklu planosanas forma var izpausties dazados
veidos, pieméram, priekSrocibas tiek giitas, izmantojot nodoklu sistémas tehniskas ipatnibas
vai divu vai vairaku nodok]u sistému nesakritibas, ar mérki samazinat nodoklu saistibas vai
apiet tas. Tas sekas ietver dubulto atskaitiSanu (pieméram, vienas un tos paSas izmaksas
atskaita gan izcelsmes valsti, gan rezidences valsti) un nodok]lu dubulto neuzlikSanu
(pieméram, ienakums, kuram neuzliek nodokli ne izcelsmes valsti, ne sanéméja rezidences
valst).

Atskiritba no maziem un vidgjiem uzp€mumiem vai atseviSkiem nodoklu maksatajiem
starptautiskas uzp@émumu grupas ir situacija, kas tam lauj izmantot nepilnibas valsts un
starptautiskos nodoklu tiesibu aktos, lai pelnu novirzitu no vienas valsts uz citu ar mérki
samazinat maksajamos nodoklus.

Pasaules ekonomikas un finanSu krize pédgjos gados ir radijusi izpratni sabiedriba par
vajadzibu nodrosinat, ka visi dalibnieki maksa nodoklus taisnigd apméra. Tam vajadzétu
palielinat nodoklu ienémumus, kas palidzétu samazinat valsts budzeta deficitu un visiem
sniegtu labumu.

Saja sakariba nodoklu iestadém ir nepiecieS8ama visaptvero$a un bitiska informacija par
starptautisku uznémumu grupu struktiiru, transfertcenu noteikSanas politiku un iek$gjiem
darfjumiem ar saistitajam pusém. Lai cinitos pret nodoklu apieSanu un agresivu nodoklu
planosanu, Saja direktiva ir noteiktas prasibas par starptautisku uznémumu grupu
parredzamibu. Taja no starptautiskam uzp@émumu grupam pieprasits katru gadu un par katru
jurisdikciju, kura tas veic darfjjumdarbibu, sniegt konkrétu informaciju, tostarp par ien€mumu
summu, pelnu pirms ienakuma nodokla nomaksaSanas, nomaksato un uzkrato ienakuma
nodokli, darbinieku skaitu, pamatkapitalu, nesadalito pelpu un materialajiem aktiviem. Si
informacija laus nodoklu iestadém reagét uz nevélamu nodoklu praksi, veicot izmainas tiesibu
aktos vai atbilstigus riska noveérté§jumus un nodoklu reviziju. Pastiprinatai parredzamibai biitu
ar1 jastimulé starptautiskas uznémumu grupas maksat nodoklus taisniga apmeéra valsti, kura
tiek giita pelna.
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Jaunajam parredzamibas prasibam butu janodroSina, ka administrativais slogs uznémegjiem ir
minimals. ES starptautiskajam uzp@mumu grupam principa nevajadz€tu but pienakumam
iesniegt informaciju visam ES dalibvalstim, kuras minétas grupas darbojas, bet tikai
rezidences valsts nodoklu iestadem. Direktiva ir noteikts, ka dalibvalstim ir pienakums péc
tam, kad tas ir san€musas parskatus par katru valsti, sniegt informaciju dalibvalstim, kuras,
pamatojoties uz parskata ietverto informaciju, starptautiskas uznémumu grupas uzg€mumi ir
rezidenti nodoklu vajadzibam, vai kuras tiem uzlikti nodokli par darijumdarbibu, ko veic ar
pastavigas iestades starpniecibu.

Lai nodroSinatu piemérotu lidzsvaru starp parskatu sniegSanas slogu un nodoklu parvalzu
ieguvumu, parskats par katru valsti bis jaiesniedz tikai tam starptautiskajam uzp@mumu
grupam, kuru kopgjie grupas konsolid&tie ienémumi ir EUR 750 000 000 vai vairak. Saskana
ar Ekonomiskas sadarbibas un attistibas organizacijas (ESAQO) aplésém §1 prasiba netiks
attiecinata uz apmeéram 85 Iidz 90 procentiem no starptautiskajam uzn€mumu grupam, tomer
parskati par katru valsti biis jasniedz starptautisku uzpémumu grupam, kas kontrolé aptuveni
90 procentus no uznémumu iep€émumiem.

Sadarbiba starp dalibvalstu nodoklu iestadeém ir vél biitiskaka neka ieprieks, lai cinitos pret
nodoklu apieSanu un agresivu nodoklu planosanu. ES tiesibu aktos paredzéta administrativa
sadarbiba starp dalibvalstu nodok]u iestadém un virkne instrumentu, lai palidzétu tam
sadarboties attieciba uz tam pienakoSos ien€mumu iekas€Sanu, tostarp informacijas apmainu.
Tomeér ES ir jaturpina stiprinat sadarbibu, lai nodroSinatu pienacigu iek$gja tirgus darbibu
saistiba ar pamattiesibam, kas noteiktas ES Pamattiesibu harta.

Padomes Direktiva 77/799/EEK" bija pirma reakcija uz nepieciesamibu uzlabot dalibvalstu
savstarp&jo palidzibu nodoklu joma. Ta tika aizstata ar Padomes Direktivu 2011/ 16/ES?
(DAC), ar ko bija paredzets palielinat ieprieksgjas direktivas efektivitati. Minéta direktiva
nesen tika grozita ar Direktivu 2014/107/ES (DAC2) un Direktivu 2015/2376 (DAC3),
nodroSinot nodoklu iestadém papildu instrumentus, lai cinitos pret krapSanu nodoklu joma,
nodoklu nemaksasanu un agresivu nodoklu planosanu tadas jomas ka finansu konti, nodoklu
nol€émumi un ieprieksgjas vienosanas par cenas noteikSanu.

Sa priekslikuma mérkis ir nodroginat, ka Direktiva 2011/16/ES joprojam paredz visaptvero$u
un efektivu administrativo sadarbibu starp nodoklu parvaldém, nodroSinot obligatu un
automatisku informacijas apmainu attieciba uz parskatiem par katru valsti.

Si direktiva atbilst starptautiskajam norisem. ESAO 2015. gada 5. oktobri publicgja
nobeiguma zinojumus saistiba ar Ricibas planu par nodoklu bazes samazinasanu un pelnas
novirziSanu (BEPS), kas ir nozimiga iniciativa, lai mainitu spéka esoSos starptautiskos
noteikumus nodoklu joma. ESAO dokumentu kopumu 2015. gada 15. un 16. novembr1
apstiprinaja ari G20 valstu vaditaji. Stradajot pie 13. darbibas ESAO Ricibas plana par
nodoklu bazes samazinaSanu un pelnas novirzisanu, tika izstradats standartu kopums attieciba
uz informacijas sniegSanu par starptautisku uzn€mumu grupu transfertcenu noteikSanu,
tostarp pamatdokuments, viet§jais dokuments un parskats par katru valsti. Direktiva palidz
Savieniba ieviest parskatus par katru valsti.

Vairakums dalibvalstu ka ESAO locekles ir apnémusas istenot rezultatus, kas ietverti
nobeiguma zinojumos par 15 darbibam, kuras vérstas pret nodoklu bazes samazinasanu un
pelnas novirzisanu. Tadg] labas ieksgja tirgus darbibas noluka ir loti svarigi, ka dalibvalstis
BEPS projekta politiskas saistibas saskanoti un pietiekami koordinéti transponé valstu

! OV C 336, 27.12.1977., 15. Ipp.
Padomes 2011. gada 15. februara Direktiva 2011/16/ES par administrativu sadarbibu nodok]u joma un
ar ko atcel Direkttvu 77/799/EEK (OV L 64, 11.3.2011., 1. 1pp.).
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sistémas. Sadai vajadzetu bat turpmakajai ricibai, lai nodro§inatu maksimalu pozitivu ietekmi
uz ieksgjo tirgu kopuma. Pret€ja gadijuma, vienpusgji istenojot BEPS, pastavétu valstu
politikas sadursmju un jaunu skérslu risks ieksgja tirgd, kas arT turpmak biitu sadrumstalots 28
dalas un ciestu no neatbilstibam un citiem traucg€jumiem.

Sis iniciativas mérkis ir panakt zinamu vienveidibu attieciba uz BEPS 13. darbibas istenosanu
ES. Direktivas meérkis ir arl veicinat godigu konkurenci starp dazadiem uzpéméjiem un
visbeidzot aizsargat ES dalibvalstu nodoklu bazi.

Priek$likums ir izstradats ta, lai lautu automatiski apmainities ar informaciju attieciba uz
parskatiem par katru valsti, tostarp izmantot standarta veidlapas, pamatojoties uz spéka

esosajiem noteikumiem Direktiva 2011/16/ES par informacijas apmainas praktiskajiem
pasakumiem.

Komisijas appems$anas sagatavot $adu priekSlikumu par automatisku informacijas apmainu
attieciba uz parskatiem par katru valsti ir atspogulota Komisijas 2016. gada darba
programma‘l.3

. Saskaniba ar pasreizéjiem noteikumiem konkrétaja politikas joma
Nodoklu parredzamibas tiesibu aktu kopums (COM (2015) 136)

Tiesibu aktu kopums ietver divus galvenos elementus: i) priekSlikumu starp dalibvalstim
ieviest automatisku informacijas apmainu par to nodoklu nolémumiem un ii) pazigojumu par
to, ka Komisija ir izvert&jusi, vai biitu jaievie§ papildu informacijas atklaSanas pienakumi
attieciba uz konkrétu uzpémumu ienakuma nodokla informaciju.

Mingtais priekSlikums nenozimé, ka Komisija nakotné nolems ierosinat uznémumiem uzlikt
publiskas informacijas atklasanas pienakumu.

Komisijas ricibas plans par taisnigaku uznémumu ienakuma nodokla sistemu (COM
(2015) 302)

Mingtais priekslikums atbilst ricibas plana minétajam iniciativam cipai pret nodoklu apieSanu.

2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE
. Juridiskais pamats

Ar priekslikumu groza Direktivu 2011/16/ES, kas grozita ar Direktivu 2014/107/ES* un
Padomes Direktivu (ES) Nr. 2015/2376°, ievieSot Ipa§u prasibu saistiba ar automatisku
informacijas apmainu attieciba uz parskatiem par katru valsti.

Grozijumi ir ietverti priekslikuma 1. panta. Jo 1pasi:
3. pants (definicijas) ir grozits.

Priekslikuma 8. panta no dalibvalstim pieprasits starptautiskam uzpémumu grupam noteikt
pienakumu iesniegt attiecigo informaciju (parskatu par katru valsti) un automatiski
apmainities ar sanemto informaciju ar citam attiecigajam dalibvalstim.

Priekslikuma 20. panta 6. punkts attiecas uz standarta veidlapu, ko izmantos informacijas
apmainai, un 21. panta 7. punkta paredzgti praktiski pasakumi.

% http://ec.europa.eu/priorities/work-programme/index_en.htm
* OV L 359, 2014. gada 16. decembris.
®> OV L 332, 2015. gada 18. decembris.
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Ir pievienots jauns 25.a pants par sankcijam.

Ir pievienots jauns pielikums, kura ieklautas priekSlikuma piemé&rojamas definicijas,
starptautisko uznémumu grupu saistibas un veidnes informacijas apmainai.

. Subsidiaritate (neekskluzivai kompetencei)

Minétie grozijumi péc biitibas ir balstiti uz to pasu juridisko pamatu ka Direktiva 2011/16/ES,
t. 1., Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 115. pantu, kura mérkis ir nodroSinat
iek§gja tirgus pienacigu darbibu. LESD 115. panta paredzeéts tuvinat Sadus dalibvalstu
normativos un administrativos aktus, kas tiesi iespaido iekS€ja tirgus izveidi vai darbibu un
kam nepiecieSama tiesibu aktu tuvinaSana.

Lai nodroSinatu pienacigu iek$gja tirgus darbibu, ES ir janodroSina godiga konkurence un
vienlidzigi konkurences apstakli starp MVU, arpus ES esoSam starptautiskam uzpémumu
grupam un ES starptautiskam uzpémumu grupam. Starptautiskas uzp@émumu grupas var
iesaistities agresivas nodoklu planosanas praksg, jo tas veic parrobezu darbibas. Sa iemesla
del visam starptautiskajam uzpémumu grupam — gan ES grupam, gan arpus ES esoSam
grupam — biitu japieméro parskata sniegSanas pienakums. Bez $§a elementa min€ta iniciativa
biitu mazak efektiva attieciba uz galiga mérka sasniegSanu, proti, iek$&ja tirgus pienacigas
darbibas nodroSinasanu.

Sis priekslikums ir saskana ar subsidiaritates principiem, ka noteikts Liguma par Eiropas
Savienibu 5. panta 3. punkta.

Tade] dalibvalstu piekluvi parskatiem par katru valsti var efektivi panakt tikai ar ricibu
Savienibas Itmeni. Meérki nodroSinat, ka visas dalibvalstis iegiist informaciju attieciba uz
parskatiem par katru valsti, nevar pietiekami labi sasniegt ar nekoordin€tu ricibu, ko Tsteno
katra dalibvalsts atseviSki. Turklat, lai apmainitos ar informaciju, kas, iesp€ams, ietekmé
nodoklu bazi vairakas dalibvalstis, ir vajadziga vienota un obligata pieeja. Janem véra, ka
starptautiskas uzn€mumu grupas parasti darbojas dazadas dalibvalstis, tadel ierosinata darbiba
ir saistita ar parrobeZzu elementu.

. Proporcionalitate

Konkréta probléma, kuras risinasanai nepiecieSams politikas risinajums, ir parredzamibas
trikums tadu korporativo struktiiru gadijuma, kuram ir parrobezu nozime un svarigs darbibas
Itmenis, kam ir nelabvéliga ietekme, jo 1pasi attieciba uz iek§€ja tirgus pienacigu darbibu.
Politikas risinajums attiecas tikai uz starptautiskam uzgp€mumu grupam, kas darbojas vairakas
valstts Eiropas Savieniba vai arpus ES jurisdikcijas. Tadgjadi priekSlikums ir
visproporcionalakais risinajums apzinatajai problémai. Tas ir balstits arT uz automatisku
apmainu ar pamatinformaciju, kas paredzeta, lai katra dalibvalsts, kur uzn€émums darbojas,
varétu sanemt informaciju. Lidz ar to ierosinatie grozijumi neparsniedz tos pasakumus, kas
nepiecieSami konkr€to jautdjumu risinaSanai un tadgjadi — Liguma meérku sasniegSanai par
ieksgja tirgus pienacigu un efektivu darbibu.

Sis priekslikums ir saskana ar proporcionalitates principiem, ka noteikts Liguma par Eiropas
Savienibu 5. panta 4. punkta.

. Instrumenta izvele
Sis priekslikums turpmak paplasinas automatiskas informacijas apmainas darbibas jomu ES.
ES iniciativa ir nepiecieSama gan iek§€ja tirgus, gan lietderibas un efektivitates intereses.

— ES iniciativa garant€ saskanotu, konsekventu un visaptveroSu ES méroga pieeju
automatiskai informacijas apmainai ieks$gja tirgii. Tas nozim&tu vienotu parskatu
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sniegSanas pieeju visas dalibvalstis, kas lautu samazinat izmaksas gan nodoklu
parvaldém, gan uznémumiem.

— ES tiesibu akts arT nodro§inatu noteiktibu nodoklu parvaldém un uznémumiem ES.

— ES tiesibu akts sekmétu starptautiska standarta izstradi automatiskai informacijas
apmainai attieciba uz parskatiem par katru valsti, ka parrunats un nolemts ESAO.

— ES tiesibu akts, kura pamatota ir direktiva par administrativo sadarbibu, nozimétu, ka
tieck izmantotas jau ieviestas IT sist€mas vai sist€mas, kas tiek izstradatas, lai
atvieglotu informacijas pazino$anu saskana ar direktivu par administrativo sadarbibu.
Saskana ar So direktivu ES dalibvalstis apmainas ar informaciju konkrétos formatos,
izmantojot konkrétu sazinas kanalu. Sos formatus var vienkarsi paplasinat, lai tie biitu
izmantojami ar1 papildu posteniem, kurus ierosinats ieklaut sistéma. Ta ka dalibvalstis
ir ieguldijusas daudz laika un naudas, izstradajot Sos formatus, varétu giit apjomraditus
ietaupljumus, ja dalibvalstis, izmantojot Sos formatus, apmainitos ar informaciju ari
par jaunajiem posteniem.

3. EX POST NOVERTEJUMU, APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU REZULTATI
. ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

Apspriesanas saistiba ar Ricibas planu, ka pastiprinat cinpu pret krapsanu nodoklu joma
un izvairiSanos no nodoklu maksasanas, saistiba ar ieteikumiem (COM (2012) 722) un
citiem forumiem

Eiropas Parlaments 2013. gada 21. maija pienéma rezolﬁcijue, kura atzinigi veért€ja Komisijas
ricibas planu un ieteikumus, mudinaja dalibvalstis pildit saistibas un istenot Komisijas ricibas
planu, ka arT uzsvéra, ka ES ir jauznemas vadosa loma globalajas diskusijas par cinu pret
krapsanu nodoklu joma, nodoklu apieSanu un nodoklu oaz€m un jo 1pasi automatiskas
informacijas apmainas veicinasana.

Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komiteja 2013. gada 17. aprili piepgma atzinumu.’
Komiteja atbalstija Komisijas ricibas planu un centienus rast praktiskus risinajumus, ka
samazinat krapSanu nodok]u joma un nodok]u nemaksasanu.

Pedgjos gados dalibvalstis ir stradajusas Ricibas kodeksa jautajumu grupa, lai uzlabotu
informacijas apmainu parrobezu nolémumu un transfertcenu noteikSanas joma. Sis Ricibas
kodeksa jautdgjumu grupas secinjumi regularu zinojumu veida tika nosiititi Padomei.®

Vairakums dalibvalstu ir ESAO locekles un laika posma no 2013. lidz 2015. gadam ir
piedalijusas garas un detalizétas diskusijas par darbibam, kuras verstas pret nodoklu bazes
Samazinasanu un pelnas novirziSanu, tostarp par tehniskiem jautajumiem. ESAO rikoja plaSu
sabiedrisko apsprieSanos ar ieinteresétajam personam par katru darbibu, kura versta pret
nodoklu bazes samazinasanu un pelnas novirziSanu. Turklat Komisija ir apspriedusies iek$gji
un ar ESAO ekspertiem vairakus BEPS jautajumus, jo 1pasi gadijumus, kuros Komisijai ir
Saubas par dazu ideju un/vai ierosinato risindjumu atbilstibu ES tiesibu aktiem.

6 Eiropas Parlamenta 2013. gada 21. maija rezoliicija par cipu pret krapSanu nodok]u joma, izvairisanos no
nodoklu maksasanas un nodoklu oazém (Kleva zinojums) — 2013/2060(INI).

! Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas 2013. gada 17. aprila atzinums par Komisijas pazinojumu
Eiropas Parlamentam un Padomei “Ricibas plans, ka pastiprinat cipu pret krapSanu nodoklu joma un
izvairisanos no nodoklu maksasanas”, COM (2012) 722 final (Dandea zinojums) — CESE 101/2013.

8 Publiskie Ricibas kodeksa jautdjumu grupas (uznéméejdarbibas nodokli) zinojumi ir pieejami Seit.
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Padomes prezidentvalsts Italija 2014. gada otraja pusé naca klaja ar ideju par “ES BEPS
celvedi” un mudinaja panakt konsekvenci ar lidzigam ESAO iniciativam, vienlaikus ievérojot
ES tiesibu aktus. Mingto pieeju apstiprindja Augsta ltmena darba grupa nodoklu jautajumos
un turpindja nakamo prezidenttru laika. Sarunas par ES BEPS celvedi turpinajas 2015. gada.
To mérkis bija turpinat ESAO aizsakto diskusiju un radit priekSnosacijumus ESAQO ieteikumu
raitai 1stenoSanu nakotné, vienlaikus ieverojot ES specifiku.

Komisijas sabiedriskas apspriedes par nodoklu parredzamibu ieinteres€tajam personam
sniedza iesp&ju izteikt viedokli par dazadiem uzgpémumu parredzamibas aspektiem, jo 1pasi
pamatojoties uz parskatiem par katru valsti. Iesp&jamie risinajumi galvenokart pieversas
uzneémumu publiskai parskatu sniegSanai, bet ietvéra ar1 informacijas apmainu starp nodoklu
parvaldém, ka prasits BEPS 13. darbiba. Komisija kopuma sanéma 422 atbildes, no kuram
lielaka dala sniedza noderigas atsauksmes par valsts vai privatiem nodoklu parredzamibas
pasakumiem. Attieciba uz BEPS 13. darbibu — lai gan uzn@émumi neatbalstija to, ka nodoklu
iestades apmainas ar $adu informaciju, vairakums pargjo respondentu to atbalstija.

Dalibvalstis

St direktiva atbilst starptautiskajam norisem ESAO Iimeni un tas darbam saistiba ar BEPS,
kur piedalas vairakums dalibvalstu. Eiropas Komisija ir bijusi loti iesaistita, un notika plasa
apsprieSanas citam jurisdikcijam un ieinteres€tajam personam.

. Ietekmes novértéjums

Péc tam, kad ESAO 2013. gada sakuma publicgja zinojumu “Risinot nodoklu bazes
samazinasanas un pelnas novirzisanas problému” un G20 valstu vaditaji 2013. gada septembr1
apstiprinaja ta dévéto BEPS ricibas planu, ESAO saka intensivu darbu divu gadu garuma, ka
rezultata 2015. gada novembrT tika iesniegti 13 zinojumi. Min&tajos zinojumos paredzeti jauni
vai stingraki starptautiskie standarti, ka ar1 konkréti pasakumi, lai palidz&tu valstim cina pret
nodok]u bazes samazinasanu un pelpas novirzisanu. Saja zina ESAO/G20 dalibnieki ir
apné€musies apnémusies pildit §1 visaptverosa dokumentu kopuma saistibas un to Tstenot
konsekventi.

Daudzas dalibvalstis ka ESAO locekles dazas jomas ir loti steidzami sakuSas BEPS projekta
rezultatus transponét savos valsts tiesibu aktos. Nemot to véra, ir steidzami nepiecieSams
vienoties par noteikumiem, lai koordin€tu BEPS secinajumu 1stenosanu ES. Nemot veéra to, ka
pastav liels iekS€ja tirgus sadrumstalotibas risks, kas var€tu rasties, dalibvalstim rikojoties
vienpus€ji un nesaskanoti, Komisija Saja priekSlikuma paredz risinajumus, ar ko panakt
saskanotibu un zinamu vienveidibu attieciba uz BEPS 13. darbibas 1stenoSanu visa ES.

Komisija ir darTjusi visu iesp&jamo, lai vienlaikus steidzami rikotos un izvairitos no ta, ka
ieksgja tirgus darbibu apdraud vienpus€ji pasakumi, ko pienémusas dalibvalstis (ESAO
locekles vai ESAO neietilpstosas valstis), darbojoties atseviski, vai armT kopuma citu
dalibvalstu darbibas trukums. Tika izskatita arT iesp€ja ierosinat ieteikuma tiesibas, tacu ta
tika atzita par nepiem&rotu, jo nenodroSina saskanotu pieeju.

Lai sniegtu aktualu izvért€§jumu un pamatojumu, atseviska dienestu darba dokumenta, kas
pievienots prieksSlikumam, sniegts plass parskats par paveikto akadeémisko darbu un
ekonomisko pamatojumu nodoklu bazes samazinaSanas un pelnas novirzisanas joma. Ta
pamata ir nesen veikti p&tijumi, tostarp ESAO, Eiropas Komisija un Eiropas Parlamenta.
Dienestu darba dokumentd uzmaniba veérsta uz galvenajiem elementiem un visbiezak
konstatetajiem mehanismiem, ko ESAO zinojumos min saistiba ar agresivu nodoklu
planosanu. Taja apkopoti secinajumi, kas giti, padzilinati izvert€jot agresivas nodoklu
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planosanas galvenos mehanismus, pamatojoties uz Komisijas uzdevuma 2015. gada veikto
analizi par katru dalibvalsti. Dienestu darba dokumenta noradits, kada veida BEPS 13.
darbibas 1stenos$ana ar $o priekSlikumu papildina citas iniciativas, lai 1stenotu ESAO BEPS
zinojumu secinajumus ES un paredzétu kop€u minimalu aizsardzibas Iimeni pret nodoklu
apieSanu.

Par So priekslikumu netika veikts ietekmes novertejums $adu iemeslu dél: pastav ciesa saikne
ar ESAO darbu BEPS joma, jo 1pasi attieciba uz BEPS 13. darbibu; dienestu darba dokumenta
sniegts nozimigs pamatojums un izvert€jums; ieinteres€tas personas iepriekS€ja posma tika
liela méra iesaistitas apspriedés par ierosinato noteikumu tehniskajiem elementiem; un it
ipasi, ir steidzami nepiecieSama tulit€ja saskanota riciba ES $aja jautajuma, kas ir
starptautiskas nozimes politikas prioritate.

4, IETEKME UZ BUDZETU

Priek$likuma ietekme uz ES budzetu ir izklastita finanSu parskata, kas pievienots
priekSlikumam, un tiks istenota pieejamo resursu ietvaros. Izmaksas par papildu IT rikiem, lai
atvieglotu informacijas apmainu starp dalibvalstim, tiktu finansétas ar programmu Fiscalis
2020, kas paredzéta Regula (ES) Nr. 1286/2013 un ar ko sniedz finansialu atbalstu darbibam,
lai uzlabotu administrativo sadarbibu starp ES nodoklu iestadém.
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2016/0010 (CNS)
Priekslikums

PADOMES DIREKTIVA,

ar ko groza Direktivu 2011/16/ES attieciba uz obligatu automatisku informacijas

apmainu nodoklu joma

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasSi ta 113. un 115. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nositiSanas valstu parlamentiem,

- = . 9
nemot vera Eiropas Parlamenta atzinumu’,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu ™,

10

saskana ar 1paSu likumdoSanas procediiru,

ta ka:

(1)

()

3)

Pedgjos gados ieverojami pieaugusi krapSana nodoklu joma un izvairiSanas no
nodoklu maksasanas, un to novérsanai arvien vairak uzmanibas velta gan Savienibas,
gan pasaules limeni. Saja zina svarigs instruments ir automatiska informacijas
apmaina, un Komisija 2012. gada 6. decembra pazinojuma, kura ir ietverts ricibas
plans, ka pastiprinat cipu pret krapSanu nodoklu joma un nodoklu nemaksasanu,
uzsveéra nepiecieSamibu energiski veicinat automatisku informacijas apmainu ka
nakotnes standartu Eiropa un pasaulé parredzamibas nodrosinaSanai un informacijas
apmainai nodoklu joma. Eiropadome savos 2013. gada 22. maija secinajumos aicinaja
paplasinat automatisko informacijas apmainu Savienibas un pasaules Itmen1 ar mérki
apkarot krapSanu nodoklu joma, nodoklu nemaksaSanu un agresivu nodoklu
planoSanu.

Ta ka starptautiskas uzn€mumu grupas aktivi darbojas dazadas valstis, tas var
iesaistities agresivas nodoklu planoSanas praks€s, kas nav pieejamas vietgjiem
uznémumiem. Ja starptautiskas uznémumu grupas $adi rikojas, tikai viet€ja méroga
uznémumi, kas parasti ir mazie un vidéjie uzpémumi (MVU), var tikt 1pasi ietekmeéti,
jo to nodoklu slogs ir lielaks neka starptautisku uznémumu grupas. No otras puses,
visas dalibvalstis var ciest no ien€mumu zuduma, un pastav risks, ka konkurence
piesaista starptautiskas uzp@émumu grupas, piedavajot tam papildu nodoklu
priekSrocibas. Tapéc pastav probléma saistiba ar ieksgja tirgus pienacigu darbibu.

Savienibas nodoklu iestadém ir vajadziga visaptveroSa un bitiska informacija par
starptautiskam uzpémumu grupam, proti, par to struktiiru, transfertcenu noteikSanas
politiku un iek$gjiem darjjumiem ES un arpus tas. Minéta informacija laus nodoklu
iestadém reagét uz nevélamu nodok]u praksi, veicot izmainas tiesibu aktos vai
atbilstigu riska noveért§jumu un nodoklu reviziju, un noteikt, vai uzp€mumi ir
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(4)

()

(6)

(")

(8)

(9)

(10)

(11)

(12)

iesaistijusies praksg€, kas maksligi novirza ievérojamas ienakumu summas uz vidi, kura
pastav nodoklu prieksrocibas.

Lielaka parredzamiba attieciba pret nodoklu iestadém vargtu stimulét starptautiskas
uznémumu grupas atteikties no konkrétas prakses un maksat nodoklus taisniga apméra
valsti, kura tiek gita pelna. Tap&c parredzamibas uzlaboSana starptautiskas uzp€mumu
grupas ir nozimigs elements cina pret nodoklu bazes samazinaSanu un pelnas
novirzisanu.

Padomes un dalibvalstu valdibu parstavju rezoliicija par ricibas kodeksu attieciba uz
transfertcenu noteikSanas dokumentaciju saistitiem uznémumiem Eiropas Savieniba
(EU TPD) jau paredzéta tada metode starptautiskam uzpémumu grupam Savieniba, ar
ko nodoklu iestadém sniegt informaciju par globala méroga saimniecisko darbibu un
transfertcenu noteikSanas politiku (pamatdokuments) un informaciju par konkrétiem
vietgjas vienibas darfjumiem (viet€jais dokuments). Tomér EU TPD paslaik
nenodroSina mehanismu, ar ko sniegt parskatu par katru valsti.

Parskata par katru valsti starptautiskam uzpémumu grupam katru gadu un par katru
jurisdikciju, kura tas veic darfjumdarbibu, biitu jasniedz informacija par ienémumu
summu, pelpu pirms ienakuma nodokla nomaksas, ka ari samaksato un uzkrato
ienakuma nodokli. Starptautiskam uznémumu grupam bitu arT jasniedz parskats par to
darbinieku skaitu, pamatkapitalu, nesadalito pelpu un materialajiem aktiviem katra
jurisdikcija. Visbeidzot, starptautiskam uzpémumu grupam butu jaidentificé katra
grupas vieniba, kas veic darfjumdarbibu kada konkréta nodoklu jurisdikcija, un biitu
jasniedz norade par katras vienibas veikto darfjjumdarbibu.

Lai uzlabotu publisko lidzeklu lietderigu izmantoSanu un samazinatu administrativo
slogu starptautisku uzp€mumu grupam, parskatu sniegSanas pienakums biitu
jaattiecina tikai uz tam starptautiskajam uzn€mumu grupam, kuru konsolidétie grupas
gada ienémumi parsniedz konkrétu summu. Ar So direktivu biitu janodrosina, ka viena
un ta pati informacija tiek laikus apkopota un darita pieejama nodoklu parvaldém visa
ES.

Lai nodroSinatu pienacigu iek$gja tirgus darbibu, ES ir janodroSina taisniga
konkurence starp ES starptautiskajam uzpémumu grupam un arpus ES eso$am
starptautiskajam uznémumu grupam, kuras viena vai vairakas vienibas atrodas ES.
Tadel abu veidu grupam biitu japieméro parskatu sniegSanas pienakums.

Dalibvalsttim butu japaredz sankcijas, kas piemé&rojamas par to attiecigo valstu
noteikumu parkapumiem, kuri pienemti saskana ar So direktivu, un bitu janodroSina,
ka mingtas sankcijas ir iedarbigas, samé&rigas un atturosas un ka tas tiek piemerotas.

Lai nodroSinatu iek$gja tirgus pienacigu darbibu, ir nepiecieSams nodroSinat, ka
dalibvalstis pienem saskanotus noteikumus par starptautisko uznémumu grupu
parredzamibas pienakumiem.

Attieciba uz informacijas apmainu starp dalibvalsttim Padomes 2011. gada 15. februara
Direktiva 2011/16/ES par administrativu sadarbibu nodoklu joma un ar ko atcel
Direktiva 77/799/EEK, jau paredz&ta obligata automatiska informacijas apmaina
vairakas jomas. Minétas direktivas darbibas joma bitu japaplaSina, lai paredzetu, ka
notiek parskatu par katru valsti obligata automatiska apmaina starp dalibvalstim.

Parskatu par katru valsti obligatai automatiskai apmainai starp dalibvalstim katra
gadijuma biitu jaietver tadas noteiktas pamatinformacijas pazinoSana, kas butu
pieejama tam dalibvalstim, kuras, pamatojoties uz informaciju parskata par katru
valsti, viena vai vairakas starptautiskas uzp@émumu grupas vienibas ir rezidentes
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(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)
(19)

(20)

(21)

nodoklu vajadzibam, vai kuras tam uzlikti nodokli par darjjumdarbibu, ko veic ar
starptautiskas uzn@émumu grupas pastavigas iestades starpniecibu.

Lai [idz minimumam samazinatu izmaksas un administrativo slogu gan nodoklu
parvaldém, gan starptautiskam uzp€mumu grupam, ir japaredz noteikumi, kas atbilst
starptautiskajam noris€m un veicina to TstenoSanu. Ekonomiskas sadarbibas un
nodoklu bazes samazinasanu un pelnas novirzisanu (BEPS), kas ir nozimiga iniciativa,
lai mainitu speka esoSos starptautiskos noteikumus nodoklu joma. ESAO 2015. gada
5. oktobrT public€ja nobeiguma zinojumus, ko apstiprinaja G20 valstu finanSu ministri.
ESAO dokumentu kopumu 2015. gada 15. un 16. novembrT apstiprindja ar1 G20 valstu
vaditaji.

Stradajot pie 13. darbibas BEPS ricibas plana, starptautiskam uzpémumu grupam tika
izstradats standartu kopums attieciba uz informacijas sniegSanu, tostarp
pamatdokuments, vietgjais dokuments un parskats par katru valsti. Tadel, nosakot
noteikumus attieciba uz parskatiem par katru valsti, ir lietderigi npemt véra ESAO
standartus.

Savienibas ricibai attieciba uz parskatiem par katru valsti biitu jaturpina ipasi nemt
vera turpmakas norises ESAO Itmeni. Istenojot $o direktivu, dalibvalstim 2015. gada
nobeiguma zinojums par 13. darbibu ESAO/G20 nodoklu bazes samazinasanas un
pelpas novirziSanas projekta, ko izstradajusi ESAO, biitu jaizmanto ka pamats Sis
direktivas ilustracijai vai interpretacijai un konsekventai piemé&roSanai starp
dalibvalstim.

Ir japreciz€ konkrétas valodas prasibas attieciba uz informacijas apmainu starp
dalibvalstim parskata par katru valsti. Turklat ir nepiecieSams piegpemt praktiskus
pasakumus, kas vajadzigi, lai jauninatu CCN tiklu. Lai nodroSinatu vienveidigus
nosacijumus 20. panta 6. punkta un 21. panta 7. punkta istenoSanai, butu japieskir
istenoSanas pilnvaras Komisijai. Minétas pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011.

Lai veicinatu resursu efektivu izmantoSanu, sekmé&tu informacijas apmainu un
novérstu nepiecieSamibu katrai dalibvalstij veikt Iidzigas korekcijas savas sist€émas,
informacijas apmaina biitu javeic, izmantojot CCN tiklu, ko izveidojusi Savieniba.
Komisijai saskana ar Direktivas 2011/16/ES 26. panta 2. punkta min€to procediiru
butu japienem praktiski pasakumi, kas vajadzigi, lai uzlabotu sistému.

Tapec obligatas informacijas apmainas darbibas joma biitu japaplaSina, lai ieklautu
parskata par katru valsti automatisko informacijas apmainu.

Saja direktiva respektétas pamattiesibas un ievéroti principi, kas jo Ipasi atziti Eiropas
Savienibas Pamattiesibu harta.

Nemot véra to, ka §is direktivas mérki — proti, dalibvalstu efektivu administrativo
sadarbibu saskana ar nosacijumiem, kas ir saderigi ar ieksgja tirgus pienacigu darbibu,
— nevar pietickami labi sasniegt atseviSkas dalibvalstis, un tapéc vienveidibas un
efektivitates d€l So merki var labak sasniegt Savienibas [imeni, Savieniba var pienemt
pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates
principu. Saskana ar mingtaja panta noteikto proporcionalitates principu $aja direkttva
paredz vienigi tos pasakumus, kas vajadzigi $a mérka sasniegSanai.

Tapéc attiecigi biitu jagroza Direktiva 2011/16/ES,
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IR PIENEMUSI $O DIREKTIVU.

1. pants
Direktivu 2011/16/ES groza sadi:
1) direktivas 3. pantu groza $adi:
@) panta 9. punktu aizstaj ar Sadu:
“9. “automatiska apmaina” ir:

a) direktivas 8. panta 1. punkta un 8.a un 8.aa panta vajadzibam — iepriek§ noteiktas
informacijas sistematiska pazinoSana citai dalibvalstij bez iepriek$€ja pieprasijuma ieprieks
noteiktos regularos intervalos; direktivas 8. panta 1. punkta vajadzibam atsauce uz pieejamo
informaciju attiecas uz informaciju, kas ir registréta informacijas pazinotajas dalibvalsts
nodoklu registros un ko var iegiit saskana ar minétas dalibvalsts informacijas vakSanas un
apstrades procediiram;

b) direktivas 8. panta 3.a punkta vajadzibam — ieprieks noteiktas informacijas par rezidentiem
citas dalibvalstis sistematiska pazinoSana attiecigajai rezidences vietas dalibvalstij bez
ieprieks€ja pieprasijuma ieprieks noteiktos regularos intervalos;

¢) §1s direktivas visu citu noteikumu vajadzibam, iznemot 8. panta 1. un 3.a punktu, 8.a pantu
un 8.aa pantu, — tadas ieprieks noteiktas informacijas sistematiska pazinosana, kas sniegta $a
punkta a) un b) apakspunkta.”;

(b) pievieno $adu otro dalu:

Direktivas 8. panta 3.a un 7.a punkta, 21. panta 2. punkta un 25. panta 2. un 3. punkta
konteksta jebkuram ar lieliem sakuma burtiem rakstitajam terminam ir tada nozime, kada tam
pieskirta saskapa ar 1 pielikuma ieklautajam definicijam. Direktivas 8.aa panta un
Il pielikuma konteksta jebkuram ar lieliem sakuma burtiem rakstitajam terminam ir tada
nozime, kada tam pieskirta saskana ar III pielikuma ieklautajam definicijam;”;

2) direkttvas Il nodalas II iedalai pievieno $adu 8.aa pantu:
“8.aa pants

Darbibas joma un nosacijumi obligatajai automatiskajai informacijas apmainai
attieciba uz parskatiem par katru valsti

1. Katra dalibvalsts veic nepiecieSamos pasakumus, lai no Starptautiskas uzpémumu
grupas Galigd matesuzn€émuma, kas minétas dalibvalsts teritorija ir rezidents nodoklu
vajadzibam, vai no jebkuras Parskatu sniedzosas vienibas saskana ar III pielikuma II
iedalu pieprasitu iesniegt parskatu par katru valsti attieciba uz Parskata fiskalo gadu
12 ménesu laika pec Starptautiskas uznémumu grupas Parskata fiskala gada pedgjas
dienas saskana ar III pielikuma II iedalu.

2. Tas dalibvalsts kompetenta iestade, kura Parskats par katru valsti sanemts saskana ar
1. punktu, 4. punkta noteiktaja termina, veicot automatisku apmainu, nosiita parskatu
jebkurai citai dalibvalstij, kura, pamatojoties uz informaciju parskata par katru valsti,
viena vai vairakas vienibas, kas ir Parskatu sniedzos$as vienibas Starptautiskas
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3)

4)

5)

uznémumu grupas Sastava esosas vienibas, ir rezidentes nodoklu vajadzibam, vai kura
tam uzlikti nodokli par darfjjumdarbibu, ko veic ar pastavigas iestades starpniecibu.

Parskata par katru valsti ietver $adu informaciju par Starptautisku uzp€mumu grupu:

a) apkopotu informaciju, kura attiecas uz ienémumu summu, pelpu
(zaud&jumiem) pirms ienakuma nodokla nomaksas, samaksato ienakuma nodokli,
uzkrato ienakuma nodokli, pamatkapitalu, uzkrato pelnu, darbinieku skaitu un
materialajiem aktiviem, kas nav nauda vai naudas ekvivalenti, attieciba uz katru
jurisdikciju, kura darbojas Starptautiska uznémumu grupa;

b) katras Starptautiskas uzpémumu grupas Sastava esoSas vienibas identifikaciju,
noradot $adas Sastava esosas vienibas nodoklu vajadzibam izmantotas rezidences
jurisdikciju, un, ja ta atSkiras no min&tas nodoklu vajadzibam izmantotas rezidences
jurisdikcijas — to jurisdikciju, saskana ar kuras tiesibu aktiem $ada Sastava esosa
vieniba ir izveidota —, ka arT Sadas Sastava esoSas vienibas galvenas darijumdarbibas
vai darfjumdarbibu butibu.

Pazinosana notiek 15 méneSu laika péc tas Starptautiskas uzn€mumu grupas fiskala
gada pedgjas dienas, uz kuru attiecas parskats par katru valsti. Pirmo parskatu par
katru valsti pazino par Starptautiskas uzpémumu grupas finanSu gadu, kas sakas
2016. gada 1. janvari vai péc §a datuma.

Direktivas 17. panta 4. punktu nepieméro informacijai, ar kuru apmainas saskana ar §a
panta 1. Iidz 4. punktu.”;

direktivas 20. pantam pievieno $adu 6. punktu:

6. Automatisko apmainu ar informaciju attieciba uz parskatu par katru valsti saskana
ar 8.aa pantu veic, izmantojot III pielikuma III iedalas 1., 2. un 3. tabula noradito
standarta veidlapu. Komisija, izmantojot istenoSanas aktus, lidz 2016. gada 31.
decembrim pienem l@mumus par valodu lietojumu attieciba uz minéto informacijas
apmainu. Tie neliedz dalibvalstim pazinot 8.aa panta mingto informaciju jebkura no
Savienibas oficialajam un darba valodam. Tomér minétajos 1€mumos par valodu
lietojumu var bt paredzets, ka galvenie $adas informacijas elementi tiek nosttiti arT
cita Savienibas oficialaja valoda. Min&tos istenoSanas aktus pienem saskana ar
26. panta 2. punkta min&to parbaudes procediiru.”;

direktivas 21. pantam pievieno $adu 6. punktu:

“6. Informaciju, kas pazinota saskapa ar 8.aa panta 2. punktu, sniedz elektroniski,
izmantojot CCN tiklu. Komisija, izmantojot istenoSanas aktus, pienem nepiecie$samos
praktiskos pasakumus, lai jauninatu CCN tiklu. Min€tos TstenoSanas aktus piepem
saskana ar 26. panta 2. punkta minéto parbaudes procediru.”;

direktivas 23. panta 3. punktu aizstaj ar $adu:

“3. Dalibvalstis nostita Komisijai gada novert§jumu par 8., 8.a un 8.aa pantd minétas
automatiskas informacijas apmainas efektivitati, ka ar1 sasniegtos praktiskos
rezultatus. Komisija, izmantojot istenoSanas aktus, pienem minéta gada novertéjuma
pazinojuma formatu un nosacijumus. Min&tos Tstenosanas aktus pienem saskana ar
26. panta 2. punkta miné&to parbaudes procediiru.”;
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6)

7)

™)

8)

ieklauj §adu 25.a pantu:
“25.a pants
Sankcijas

Dalibvalstis paredz sankcijas, kas piem@rojamas par savu valsts noteikumu
parkapumiem, kuri piepemti saskana ar So direktivu un saistiba ar 8.aa pantu, un veic
visus vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu So sankciju piemé&roSanu. Paredzetas
sankcijas ir iedarbigas, sameérigas un atturoSas. Dalibvalstis par minétajiem
noteikumiem un pasakumiem lidz 2016. gada 31. decembrim informé Komisiju un
nekavgjoties informé to par visiem turpmakiem grozijumiem, kas ietekmé Sos
noteikumus un pasakumus.”;

direktivas 26. pantu aizstaj ar Sadu:

“26. pants
Komitejas procediira

Komisijai palidz Administrativas sadarbibas komiteja nodoklu jautajumos. Minéta
komiteja ir komiteja Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 182/2011
nozime'".

Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 16. februara Regula (ES) Nr. 182/2011, ar
ko nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem,
kuri attiecas uz Komisijas Istenosanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13.

Ipp.).”;

pievieno III pielikumu, kura teksts ir ieklauts §1s direktivas I pielikuma.

2. pants

Dalibvalstis vélakais Iidz 2016. gada 31. decembrim pienem un public€ normativos
un administrativos aktus, kas vajadzigi, lai izpilditu §as direktivas prasibas.
Dalibvalstis nekavéjoties dara Komisijai zinamu min&to noteikumu tekstu.

Tas piem&ro minétos noteikumus no 2017. gada 1. janvara.

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci uz $o direktivu vai
Sadu atsauci pievieno to oficialai publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama §ada
atsauce.

Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas
pienem joma, uz kuru attiecas $1 direktiva.
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3. pants
Si direkfiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest.

4. pants
Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Brisele,

Padomes varda —
prieksséedetajs
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1.2.

1.3.

1.4.

1.4.1.

1.4.2.

TIESIBU AKTA PRIEKSLIKUMA FINANSU PARSKATS

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS KONTEKSTS

PriekSlikuma/iniciativas nosaukums

Priekslikums Padomes direktiva, ar ko groza Direktivu 2011/16/ES

attieciba uz informacijas apmainu nodok]u joma

Attieciga(-s) politikas joma(-s) ABM/ABB struktiira™

14
14.03

Priekslikuma/iniciativas buitiba
Priekslikums/iniciativa attiecas uz jaunu darbibu

O Priekslikums/iniciativa attiecas uz jaunu darbibu, pamatojoties uz

izméginajuma projektu/sagatavosanas darbibu®

O Priekslikums/iniciativa attiecas uz esoSas darbibas pagarinasanu

O Priekslikums/iniciativa attiecas uz darbibu, kas parveidota jauna darbiba
Meérkis(-1)

Komisijas  daudzgadu  stratégiskie — merki, kurus planots  sasniegt ar
priekslikumu/iniciativu

Komisijas darba programma 2015. gadam starp prioritatém ir uzskaitita “Taisnigaka
pieeja nodokliem”. Nemot to véra, viena biitiska ricibas joma Komisijas darba
programma 2016. gadam ir uzpg€mumu ienakuma nodokla sisteémas parredzamibas
palielinaSana.

Konkretie merki un attiecigas ABM/ABB darbibas

Konkrétais mérkis

Programmas FISCALIS konkrétais mérkis ir atbalstit cinu pret krapSanu nodok]u
joma, nodoklu nemaksasanu un agrestvu nodoklu planosanu un atbalstit Savienibas
tiesibu aktu TstenoSanu nodoklu joma, nodroSinot informacijas apmainu, atbalstot
administrativo sadarbibu un, ja tas ir nepiecieSami un atbilstigi, uzlabojot iesaistito
valstu administrativas sp€jas, lai palidz&€tu samazinat administrativo slogu nodoklu
iestadém un atbilstibas nodroSinasanas izmaksas, kas rodas nodok]a maksatajiem.

Attiecieas ABM/ABB darbibas
ABB 3

11

ABM: budZeta lidzeklu vadiba pa darbibas jomam; ABB: budZzeta lidzeklu sadale pa darbibas jomam.
Ka paredzéts Finansu regulas 54. panta 2. punkta a) vai b) apakSpunkta.
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1.4.3.

1.44.

1.5.
1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.

Paredzamais(-ie) rezultats(-i) un ietekme

Noradit, kada ir priekslikuma/iniciativas ieceretd ietekme uz finanséjuma sanémeéjiem/merkgrupam.

Pirmkart, automatiska informacijas apmaina starp dalibvalstim attieciba uz
parskatiem par valstim nozimes to, ka visas dalibvalstis var€s pienacigi novertét, vai
starptautiskas grupas iesaistas agresiva nodoklu planosana, un attiecigi reaget.

Otrkart, lielakai parredzamibai biitu jarada lielaks stimuls, lai nodroSinatu, ka
nodoklu konkurence kliist taisnigaka. Automatiska informacijas apmaina attieciba uz
parskatiem par valstim var ar1 atturét uznémumus no agresivas nodoklu planosanas,
jo dalibvalstim bus nepiecieSama informacija, lai atklatu un reagétu uz maksligu
vienosanos un pelnpas novirzisanu.

Rezultatu un ietekmes raditdji

Nordadit priekslikuma/iniciativas istenoSanas uzraudziba izmantojamos raditdjus.

PriekSlikumu attieciba uz dalibvalstu katru gadu sniegto novért§jumu par
automatiskas informacijas apmainas efektivitati reglamente taja direktiva noteiktas
prasibas, kuru priekslikums groza (t. i., Direktiva 2011/16/ES).

PriekSlikuma/iniciativas pamatojums

Istermina vai ilgtermina vajadzibas

Saja priekslikuma batu janosaka, ka dalibvalstim ir pienakums p&c tam, kad tas ir
sanémusas parskatus par katru valsti, sniegt informaciju dalibvalstim, kuras,
pamatojoties uz parskata ietverto informaciju, starptautiskds uzpémumu grupas
uznémumi ir rezidenti nodoklu vajadzibam, vai kuras tiem uzlikti nodokli par
darfjumdarbibu, ko veic ar pastavigas iestades starpniecibu.

ES iesaistiSanas pievienota vertiba

ES iniciativa garanté saskanotu, konsekventu un visaptveroSu ES meéroga pieeju
automatiskai informacijas apmainai iek$gja tirgii. Tas nozimétu vienotu parskatu
sniegSanas pieeju visas dalibvalstis, kas lautu samazinat izmaksas gan nodoklu
parvaldém, gan uzp€émumiem.

Turklat ES juridiskais instruments nodroSinatu noteiktibu nodoklu parvaldém un
uzpémumiem ES, sekm@tu automatiskas informacijas apmainas starptautiska
standarta izstradi attieciba uz parskatiem par valstim, ka parrunats un nolemts ESAO,
un nozimétu, ka tiek izmantotas jau ieviestas IT sisteémas vai sisteémas, kas tiek
izstradatas, lai atvieglotu informacijas pazinoSanu saskana ar direktivu par
administrativo sadarbibu. Saskana ar So direktivu ES dalibvalstis apmainas ar
informaciju konkrétos formatos, izmantojot konkrétu sazinas kanalu. Sos formatus
var vienkarSi paplaSinat, lai tie bltu izmantojami ari papildu posteniem, kurus
ierosinats ieklaut sisteéma. Ta ka dalibvalstis ir ieguldijusas daudz laika un naudas,
izstradajot Sos formatus, varétu git apjomraditus ietaupijumus, ja dalibvalstis,
izmantojot Sos formatus, apmainitos ar informaciju ari par jaunajiem posteniem.

Ve —e—

Tada automatiska informacijas apmaina starp nodoklu administracijam, ko pieméro
citas nodok]u jomas, pieméram, attieciba uz uzkrajumu ienakumiem, ir devusi labus
rezultatus. Patlaban globala Itmeni ir atzits, ka automatiska apmaina ir labakais
pieejamais nodoklu administraciju instruments, lai cinitos pret nodoklu apieSanu un
nodoklu nemaksaSanu, ka ar7 agresivu nodoklu planoSanu.
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1.5.4.

Saderiba un iespéjama sinergija ar citiem atbilstoSiem instrumentiem

Priek$likums ir paredzets, lai grozitu direktivu par administrativo sadarbibu
(2011/16/ES), tapéc procediiras, pasakumi un IT riki, kas jau noteikti min&taja
direktiva vai tiek izstradati saskana ar minéto direktivu, bils pieejami izmantoSanai §a
priekslikuma vajadzibam.
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1.6. llgums un finansiala ietekme
L] IerobezZota ilguma priekslikums/iniciativa
— [ Priekslikuma/iniciativas darbibas laiks: [DD.MM.]GGGG.—[DD.MM.]GGGG.
— O Finansiala ietekme: GGGG.— GGGG.
X Beztermina prickslikums/iniciativa
— IstenoSana ar uzsaksanas periodu no GGGG. lidz GGGG.,
— Priekslikums stasies speka 2017. gada 1. janvari,
— péc kura turpinas normala darbiba.
1.7. Paredzétais(-ie) parvaldibas veids(-i)"
Komisijas 1stenota tieSa parvaldiba:

— ko wveic tas struktirvienibas, tostarp personals Savienibas delegacijas;
programma Fiscalis 2020 tiek parvaldita tiesi.

— [ ko veic izpildagentiiras.

0] Dalita parvaldiba kopa ar dalibvalstim

O] NetieSa parvaldiba, kura budzeta Tsteno$anas uzdevumi uzticgti:
— [ treSam valstim vai to noteiktam struktiiram,;

— [ starptautiskam organizacijam un to agenttram (precizét);

— [ EIB un Eiropas Investiciju fondam;

— [ Finansu regulas 208. un 209. panta minétajam strukttram;

— O publisko tiesibu subjektiem;

— [ privattiesibu subjektiem, kas veic valsts parvaldes uzdevumus, ja tie sniedz
pienacigas finansu garantijas;

— O struktaram, kuru darbibu reglamenté dalibvalsts privattiesibas, kuram ir
uzticéta publiska un privata sektora partneribas istenoSana un kuras sniedz
pienacigas finanSu garantijas;

— [ personam, kuram ir uzticéts veikt Tpasas darbibas KADP saskana ar Liguma
par Eiropas Savienibu V sadalu un kuras ir noteiktas attieciga pamatakta.

— Ja noraditi vairaki parvaldibas veidi, sniedziet papildu informdciju iedala “Piezimes”.

Piezimes

Saskana ar So priekslikumu nekas nemainitos attieciba uz parvaldibu. Saskana ar Direktivas
2011/16/ES 21. pantu Komisija komitologijas procediira kopa ar dalibvalstim izstrada
formatus informacijas apmainai. Attieciba uz CCN tiklu, kas nepiecieSams, lai nodrosSinatu
informacijas apmainu starp dalibvalstim, Komisija ir atbildiga par CCN tikla pilnveidoSanu,
kas vajadziga, lai veiktu min&tas informacijas apmainu, savukart dalibvalstis ir atbildigas par
savu sistému pilnveidosanu, kas vajadziga, lai nodroSinatu attiecigas informacijas apmainu,
izmantojot CCN tiklu.

13 Skaidrojumus par parvaldibas veidiem un atsauces uz Finansu regulu skatit BudgWeb timekla vietné:

http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html
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2.2.
2.2.1.

2.2.2.

PARVALDIBAS PASAKUMI

Uzraudzibas un zino$anas noteikumi

Noradit periodiskumu un nosacijumus.

Saskana ar programmu Fiscalis uzraudziba un zinojumu snieg8ana tiek veikta $adi.

Sis iniciativas un citas kopigas ricibas, un kopigu macibu sagatavosanas darbibas tiek
regulari uzraudzitas, izmantojot informaciju, kas savakta no dalibniekiem un
pasakumu vaditajiem. Informacija tiek vakta, izmantojot standarta veidlapas, un to
ieklauj raditajos, kas noteikti programmas Fiscalis 2020 izpildes novértéjuma
sisttma (PMF). Citi izdevumi, kas saistiti ar informacijas apmainu, tiek uzraudziti
saskana ar 1.4.4. iedala aprakstito mehanismu, ka arT konsolidéti saskana ar PMF.

Parvaldibas un kontroles sistéma

Apzinatie riski

Potencialie riski, kas apdraud ar programmu Fiscalis 2020 atbalstito iniciativas
istenoSanu, attiecas uz:

ta dotaciju liguma istenoSanu, kas parakstits ar dalibvalstu un kandidatvalstu
konsorciju;

noslégto iepirkuma ligumu 1stenoSanu saskana ar programmu.

Informadcija par izveidoto iekséjas kontroles sistemu

Ieksgjas kontroles sistémas uzbiive ir identiska programmas Fiscalis 2020 attiecigas
sist€mas uzbiivei; ta aptvers visus iniciativas darbibas izdevumus.

Piemérotas kontroles stratégijas galvenie elementi ir $adi.
Iepirkuma ligumiem:

Pieméro Finansu regula definétas iepirkuma kontroles procediras. Ikviens iepirkuma
ligums tiek noslégts, ieverojot Komisijas dienestu noteiktu parbaudes procediiru
attieciba uz maksajumiem, nemot veéra ligumiskas saistibas un pareizu finanSu un
visparigo parvaldibu. Visos starp Komisiju un sanéméjiem noslégtajos ligumos ir
paredzeti pasakumi krapSanas apkaroSanai (parbaudes, zinojumi utt.). Tiek izstradati
siki atsauces nosacijumi, un tie veido katra konkréta liguma pamatu. PienemsSanas
process notiek, stingri ievérojot TAXUD TEMPO metodologiju: sasniedzamie
rezultati tiek izskatiti, nepiecieSamibas gadijuma korig€ti un visbeidzot pilniba
apstiprinati (vai noraiditi). Nevienu rékinu nevar apmaksat, ja tam nav
“apstiprindjuma vestules”.

Iepirkuma tehniska parbaude

TAXUD GD veic sasniedzamo rezultatu kontroli un uzrauga ligumslédzeju darbibu
un sniegtos pakalpojumus. Tas regulari veic ari savu ligumslédzgju kvalitates un
drosibas parbaudes. Kvalitates parbaude tiek parbaudita ligumslédz€ja realo procesu

atbilstiba to kvalitates planos definétajiem noteikumiem un procediram. DroSibas
parbauzu uzmaniba tiek versta uz konkrétiem procesiem, procediram un strukturu.

Papildus iepriek§ mingétajam kontrolem TAXUD GD veic tradicionalo finansu
kontroli.

Ex-ante saistibu parbaude
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2.2.3.

2.3.

Visu saistibu TAXUD GD parbaudi veic Cilvékresursu un finanSu nodalas vaditajs.
Lidz ar to ex-ante parbaude tiek veikta 100 % pieSkirtajam summam. S1 procediira
nodroSina augsta Itmena parliecibu par darijumu legalitati un likumibu.

Ex-ante maksajumu parbaude

Ex-ante parbauda 100 % maksajumu. Turklat vismaz viens maksajums (no visam
izdevumu kategorijam) nedgla tiek izlases karta izveléts papildu ex-ante parbaudeli,
kuru veic cilvékresursu un finanSu nodalas vaditajs. Attieciba uz segumu nav
noteikts merkis, jo $adas parbaudes mérkis ir parbaudit maksajumus “izlases veida”,
lai parliecinatos, vai visi maksajumi tiek sagatavoti atbilstigi prasibam. AtlikusSie
maksajumi katru dienu tiek apstradati saskana ar speka esosajiem noteikumiem.

Kreditrikotaju ar pastarpinati delegétam pilnvaram deklaracijas

Visi kreditrikotaji ar pastarpinati delegétam pilnvaram paraksta deklaraciju,
apstiprinot gada pasakumu zinojumu par konkréto gadu. Sis deklaracijas attiecas uz
darbibam programmas ietvara. Kreditrikotaji ar pastarpinati delegétam pilnvaram
deklare, ka darbibas, kas saistitas ar budzeta izpildi, ir veiktas saskana ar pareizas
finanSu parvaldibas principiem, ka spéka esosas parvaldibas un kontroles sisteémas
sniedz pietickamu parliecibu par darjjumu legalitati un likumibu, ka ar Stm darbibam
saistitie riski ir pienacigi identificéti, pazipoti un ka ir Tstenoti to noverSanas
pasakumi.

Paredzamas parbauzu izmaksas un ieguvumi un gaidama klidas riska limena
novertejums

Izveidotas kontroles lauj TAXUD GD bt pietickami parliecinatam par izdevumu
kvalitati un likumibu un samazinat neatbilstibas risku. IepriekSmingtie kontroles
stratégijas pasakumi samazina potencialos riskus mazak par 2 % mérki, un tiek
kontroleti visi atbalsta sanémgji. Citu papildu pasakumu izmantoSana turpmakai
risku samazinaSanai raditu neproporcionali augstas izmaksas, un tapéc tie nav
paredzéti.

Visparéjas izmaksas, kas saistitas ar ieprieckSminétas kontroles stratégijas istenoSanu
attieciba uz visiem izdevumiem saskana ar programmu Fiscalis 2020, ir ierobeZotas
Iidz 1,6 % no kop€jiem maksajumiem. Paredzams, ka attieciba uz So iniciativu tas
paliks $aja pasa Iimeni.

Programmas kontroles stratégija ir uzskatama par efektivu riku neatbilstibas riska
noversanai praktiski Iidz nullei, un ta atbilst iesp&jamiem riskiem.

KrapS$anas un parkapumu novérsanas pasakumi

Noradit esoSos vai planotos novéersanas pasakumus un citus pretpasakumus.

Lai noteiktu, vai notikusi krapSana, korupcija vai jebkada cita nelikumiga darbiba,
kas ietekmé Savienibas finanSu intereses saistiba ar dotaciju ligumu vai [émumu par
dotaciju pieskirSanu, vai ligumu, kas finansé€ts saskana ar So regulu, Eiropas Birojs
krapSanas apkarosanai (OLAF) var veikt izmekl&Sanu, tostarp parbaudes uz vietas un
apskates atbilstigi noteikumiem un kartibai, kada noteikta Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (EK) Nr. 1073/1999 (1) un Padomes Regula (Euratom, EK) Nr.
2185/96 (2).
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PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS PAREDZAMA FINANSIALA IETEKME

3.1. Attiecigas daudzgadu finanSu shémas izdevumu Kkategorijas un budZeta
izdevumu pozicijas
e Esosas budZzeta pozicijas
Sarindotas pa daudzgadu finanSu shémas izdevumu kategorijam un budzeta
pozicijam.
y L Izdevum
Daudzgad Budzeta pozicija U veids lemaksas
finansu
shémas no Finansu regulas
izdevumu | NNUMurs . . . Dif./nedif. | "° E?T@ kandidatval | no tre$am | 21.panta 2. punkta
kategorija: 1A Konkurétsp&ja izaugsmei un 1 valstim stim 6 valstim b) apakspunkta
nodarbinatibai nozime
14.0301 (Nodoklu sisttmu darbibas
uzlabosana) Dif. NE NE NE NE
e No jauna veidojamas budzeta pozicijas
Sarindotas pa daudzgadu finansu shemas izdevumu kategorijam un budzeta
pozicijam.
Budzeta pozicija |zdevum lemaksas
Daudzgadu pozicy u veids
finansu
shémas Finansu regulas
izdevurﬁu NUI‘I]ITI.YS Dif /nedif no EBTA K dn(cl)'t | no tre$am | 21. panta 2. punkta
kategonja: [P02101_|a ............................................. J/Near. valstim an 1_ava valstim b) apaks$punkta
] stim nozimeé
[XX.YY.YY.YY.] . o o R
JA/NE JA/NE JA/NE JA/NE

LV

14
15
16

Dif. — diferencétas apropriacijas, nedif. — nediferencétas apropriacijas.

EBTA: Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacija

Kandidatvalstis un attieciga gadijuma potencialas kandidatvalstis no Rietumbalkaniem.
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3.2. Paredzama ietekme uz izdevumiem

[ST iedala biitu jaaizpilda, izmantojot administrativa rakstura budZeta datu_izklajlapu (otrais dokuments $a finan$u parskata
pielikuma), un jaaugSupladé CISNET starpdienestu konsultacijam.]

3.2.1. Kopsavilkums par paredzamo ietekmi uz izdevumiem

EUR miljonos (tr1s zZimes aiz komata)

Dennelgpni 1 i slimoeg oy Lo Numurs | 1 A Konkur@tspgja izaugsmei un nodarbinatibai

kategorija
. 2016. | 2017. | 2018. | 2019. .
GD: TAXUD gadsl7 gads gads gads 2020. gads KOPA
* Darbibas apropriacijas
5 L _ Saistibas 1) 0,300 | 0,300 | 0,300 | 0,050 | 0,050 1000
Budzeta pozicijas numurs: 14.0301 Maksajumi ) 01 0,300 0300] 0.300] 0050 0050 1000
. L Saistibas @ | p.m | pm| pm| pm| pm| p.m| p.m.
BudZeta pozicijas numurs —
Maksajumi (2.4) p. m. p. m. p. m. p. m. p. m. p. m. p. m.
Administrativas apropriacijas, kas tiek finansétas no konkr&tu
programmu pie§1,drumiem1 p. m. p. m. p. m. p. m. p. m. p. m. p. m.
Budzeta pozicijas numurs 3) p. m. p. m. p. m. p. m. p. m. p. m. p. m.
Saistibas “3* 1 0,300 | 0,300| 0,300| 0,050 | 0,050 1000
KOPA apropriacijas TAXUD GD vz
Maksajumi +3' 0| 0,300 0,300 | 0,300 | 0,050 0,050 1000

v 2016. gads ir gads, kura priekslikumu/iniciativu sak 1stenot.

Tehniskais un/vai administrativais atbalsts un ES programmu un/vai darbibu istenoSanas atbalsta izdevumi (kadreiz&jas “BA” pozicijas), netiesa pétnieciba, tiesa
pétnieciba.

LV 2
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- Saistibas 4 0,300 | 0,300 | 0,300 | 0,050 | 0,050 1000
. K PA - .o ) ) 1 1 )
OPA darbibas apropriacijas Maksgjumi 9 0| 0300| 0,300 0300 0,050 0,050 1000
« KOPA administrativas apropriacijas, kas tiek o m m m m m m
finans€tas no konkrétu programmu pieskirumiem p-m. 1 p.-m-f - p.m-f - p.m- - p.-m.4 - p.m.
KOPA daudzgadu finansu shémas 1.A | Saistibas -5 | 0,300 | 0,300 | 0,300 | 0,050 | 0,050 1000
IZDEVUMU KATEGORIJAS
apropriacijas Maksgjumi =5+ 0| 0,300| 0,300 0,300| 0,050 | 0,050 1000
Ja priekSlikums/iniciativa ietekmeé vairakas izdevumu kategorijas
- Saistib. 4) .m. .m. .m. .m. .m. .m.
» KOPA darbibas apropriacijas = 1_,35 : P P P P P P
Maksajumi 5) p. m. p. m. p. m. p. m. p. m. p. m.
+ KOPA administrativas apropriacijas, kas tiek 0 m m m m m m
finans€tas no konkrétu programmu pieskirumiem p-m. 1 p.-m-f - p.-m-f - p.m- - p.m4p.m.
KOPA daudzgadu finansu shémas 1.— | Saistibas =6l p.mop opm| pm| p.mj pm| p.m
4. 1ZDEVUMU KATEGORIJAS
apropriacijas
Maksajumi =5+6 p. m. p. m. p. m. p. m. p. m. p. m.
(Pamatsumma)
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Daudzgadu finanSu shémas

. - 5 “Administrativie izdevumi”
izdevumu kategorija:

EUR miljonos (trTs zZimes aiz komata)

2016. 2017. 2018. 2019. <
gads gads gads gads 2020. gads KOPA
GD: TAXUD
* Cilvekresursi 0,528 | 0,528 | 0,528 | 0,528 | 0,528 2,640
* Pargjie administrativie izdevumi 0,030 | 0,030 0,030 | 0,030 | 0,030 0,150
KOPA — TAXUD GD Apropriacijas 0,558 | 0,558 | 0,558 | 0,558 | 0,558

KOPA daudzgadu finansu shémas 5. o
IZDEVUMU KATEGORIJAS | (Saistibu  summa = gpg | o558 | 0558 | 0,558 | 0,558 2,790

maksajumu summa)

apropriacijas
EUR miljonos (tris zZimes aiz komata)
2016.9 | 2017. 2018. 20109. A
ads? gads gads gads 2020. gads KOPA
KOPA daudzgadu finan$u shémas 1.— | Saistibas 0,858 | 0,858 | 0,858 | 0,608 | 0,608 3,790
5. 1ZDEVUMU KATEGORIJAS
apropriacijas
Maksajumi 0,558 | 0,858 | 0,858 | 0,858 | 0,608 0,50 3,790

19 2016. gads ir gads, kura priekslikumu/iniciativu sak istenot.
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3.2.2.  Paredzama ietekme uz darbibas apropridacijam
— O Priekslikums/iniciativa neparedz izmantot darbibas apropriacijas
— [ Priekslikums/iniciativa paredz darbibas apropriacijas izmantot $ada veida:

Saistibu apropriacijas EUR miljonos (trTs zZimes aiz komata)

2016. gads | 2017.gads | 2018. gads 2019. gads 2020. gads KOPA
Noradit meérkus REZULTATI
un rezultatus =
Rezult | Rezult Kopgj
atu ata g g g = = g g ais
o veids | videja S 1zmak = Izmak = Izmak = lzmak = Izma | 2 | lzmak S Izmak | rezulta | Kopgjas
20 s E sas g sas E sas g sas g ksas | S sas E sas tu izmaksas
. « © 553 (3o (3o [1+] 1+
izmak | O @) [a) @) @) [a) @) daudz
sas ums
KONKRETAIS MERKIS Nr.1 21. ..
- Rezultats
- Rezultats
- Rezultats

Starpsumma — konkrétais mérkis
Nr. 1

KONKRETAIS MERKIS Nr. 2 ...

- Rezultats

Starpsumma — konkrétais mérkis
Nr. 2

KOPEJAS IZMAKSAS

Rezultati ir attiecigie produkti vai pakalpojumi (pieméram, finanséto studentu apmainu skaits, uzbtivéto celu garums kilometros utt.).
Konkrétie mérki, kas noraditi 1.4.2. punkta.
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PIEZIME

Sa priekslikuma paredzamais pozitivais rezultats ir §ads: i) dalibvalstis sanems tadu nodok]u informaciju par
vienibam, kas tam laus izveidot nostaju, pamatojoties uz informaciju, lai planotu nodoklu reviziju; ii)
sabiedriba var uzskatit pasakumu par aktivu soli, kas paredzets, lai nodro$inatu, ka visi nodoklu maksataji
maksa nodoklu taisnigu dalu; iii) uzn€mumi varetu ierobezot agresivas nodoklu planosanas struktiiras. Lai
gan dalibvalstim radisies papildu administrativais slogs, kas tiesi saistits ar informacijas sniegSanu attieciba
uz parskatiem par katru valsti, paredzams, ka §Ts izmaksas biitu ierobezotas, nemot vera to, ka parskatus
sagatavo vienibas.

3.2.3.

3.2.3.1. Kopsavilkums

— [ Priekslikums/iniciativa neparedz izmantot administrativas apropriacijas

— PriekSlikums/iniciativa paredz izmantot administrativas apropriacijas $ada

veida:

EUR miljonos (trTs zZimes aiz komata)

N
gads®

N+1 gads

N+2 gads

N+3 gads

Noradit tik gadu, cik nepieciesams ietekmes
ilguma atspogulo$anai (sk. 1.6. punktu)

KOPA

Daudzgadu
finanSu shémas
5. 1IZDEVUMU
KATEGORIJA

Cilvekresursi

0,528

0,528

0,528

0,528

0,528

Pargjie administrativie
izdevumi

0,030

0,030

0,030

0,030

0,030

Starpsumma —
daudzgadu
finanSu shémas
5. 1IZDEVUMU
KATEGORIJA

0,558

0,558

0,558

0,558

0,558

Arpus
daudz adu
ﬁzgansu emas

IZDEVUMU
KATEGORIJAS

Cilvekresursi

Pargjie administrativie
izdevumi

Starpsumma
arpus
daudzgadu
finanSu shémass.
1IZDEVUMU
KATEGORIJAS

22

N gads ir gads, kura priekslikumu/iniciativu sak Tstenot.
Tehniskais un/vai administrativais atbalsts un ES programmu un/vai darbibu istenoSanas atbalsta

izdevumi (kadreizgjas "BA" pozicijas), netie$a petnieciba, tie$a p&tnieciba.
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0,558 0,558 0,558

KOPA 0,558 0,558

Vajadzigas cilvékresursu un citu administrativu izdevumu apropriacijas tiks nodrosinatas no GD apropriacijam, kas jau ir
pieskirtas darbibas parvaldibai un/vai ir pardalitas attiecigaja generaldirektorata, vajadzibas gadijuma izmantojot ari
vadoSajam GD gada budzeta sadales procediira pieskirtus papildu resursus un nemot véra budzeta ierobezojumus.
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3.2.3.2. Paredzamas vajadzibas pec cilveékresursiem

— O Priekslikums/iniciativa neparedz cilvékresursu izmanto$anu

— [ Priekslikums/iniciativa paredz cilvékresursu izmantoSanu §ada veida:

Aplese izsakama ar pilnslodzes ekvivalentu

2016. | 2017. 201
gad gad 2018. gads 9.9 | 2020.
S s ads
- Statu saraksta ietvertas amata vietas (ierédni un pagaidu darbinieki)
XX 01 01 01 (Galvena mitne un Komisijas
parstavniecibas) 4 4 4 4 14
P
XX 01 01 02 (Delegacijas) p P- p. m. P .
m m. m.
N
P
XX 01 05 01 (Netie3a pétnieciba) P- P p. m. P .
m m. m.
N
P
10 01 05 01 (Tie$a pétnieciba) P P p. m. P .
m m. m.
N
- Arstata darbinieki (izsakot ar pilnslodzes ekvivalentu — FTE) Fre)*
P
XX 0102 01 (CA, SNE, INT, ko finansé no p p. p.
visparigajam apropriacijam) m m. p. m. m.
N
P
XX 0102 02 (CA, LA, SNE, INT un JED delegacijas) P- P p. m. P .
m m. m.
N
YRYRY
XX 0104 gg® - galvenaja mitng p. p. m p.
m m. p-m. m.
nnn

LV

24

25

CA = ligumdarbinieki; LA = vietgjie darbinieki; SNE = valstu norikotie eksperti; INT = agentiiras

darbinieki; JED = jaunakie eksperti delegacijas.

Arstata darbiniekiem paredzéto maksimalo summu finansé no darbibas apropriacijam (kadreizg&jam

“BA” pozicijam).
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P
- delegacijas p p p m. p )
m m. m.
n
P
P
XX 01 05 02 (CA, SNE, INT — p. | p o .
netiesa pétnieciba) m. | m. p- M. m
Y
10 01 05 02 (CA, SNE, INT — tiea pétnieciba) p. P p. m. P
m m. m.
n
P
Citas budzeta pozicijas (precizet) p P p m. P
m m. m.
n
KOPA 4 4 4 4 (4
XX ir attieciga politikas joma vai budzeta sadala.
Vajadzibas péc cilvekresursiem tiks nodroSinatas, izmantojot attiecigd GD darbiniekus, kuri jau ir iesaistiti
konkrétas darbibas parvaldiba un/vai ir pargrupéti attiecigaja generaldirektorata, vajadzibas gadijuma izmantojot
arl vado$ajam GD gada budzeta sadales procediira pieskirtus papildu resursus un pemot vera budzeta
ierobezojumus.
Veicamo uzdevumu apraksts
Ierédni un pagaidu darbinieki Sanaksmju un sarakstes sagatavoSana ar dalibvalstim; (atkariba no apspriedém ar

dalibvalstim) darbs pie veidlapam, IT formatiem un centrala direktorija; IT sisteémas
izstrades pasiitiSana argjiem ligumslédzgjiem

Arstata darbinieki Nepieméro
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3.2.4. Saderiba ar kartéjo daudzgadu finansu shemu
— [ Priekslikums/iniciativa atbilst kart&jai daudzgadu finansu shémai.

— O Pienemot priekslikumu/iniciativu, japarplano attieciga izdevumu kategorija
daudzgadu finanSu shéma.

‘ Aprakstit, kas japarplano, noradot attiecigas budzeta pozicijas un summas. ‘

— O Pienemot priekslikumu/iniciativu, japiem&ro elastibas instruments vai
japarskata daudzgadu finansu shéma.

‘ Aprakstit, kas jadara, noradot attiecigas izdevumu kategorijas, budzeta pozicijas un summas.

3.2.5.  Treso personu iemaksas

— Priekslikums/iniciativa neparedz treSo personu lidzfinanséjumu

Apropriacijas EUR miljonos (trTs zZimes aiz komata)

N+igad | N+2 | N+3 Noradit tik gadu, cik _
N gads ads ads nepiecieSams ietekmes ilguma Kopa
S 9 9 atspogulosanai (sk. 1.6. punktu)
Noradit Iidzfinans€juma
strukttiru
KOPA lidzfinansgjuma
apropriacijas
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3.3. Paredzama ietekme uz ienémumiem
- Priekslikums/iniciativa finansiali neietekmé iepémumus.
— [ Priekslikums/iniciativa finansiali ietekmé:
- 0] pasu resursus
- [J dazadus iepémumus

EUR miljonos (tris zZimes aiz komata)

Priekslikuma/iniciativas ietekme?®

Kartgja
Budzeta iepémumu | finansu gada P . Lo
pozicija pieejamas d N+1 N+2 d . If(orad{tl tik gadu, cik Iielv) recie salt(n Sl 6
apropriacijas N ga S gads gads N+3 ga S ietekmes ilguma atspoguloSanai (sk. 1.6.

punktu)

....pants

Attieciba uz 1paSi novirzamiem dazadajiem ien€mumiem noradit attiecigo(-as) izdevumu poziciju(-
as).

Noradit ietekmes uz iepémumiem aprékinasanai izmantoto metodi.

2% Noraditajam tradicionalo pasu resursu (muitas nodokli, cukura nodevas) summam jabiit neto summam,

t. 1., bruto summam, no kuram atskaititas ickasé$anas izmaksas 25 % apmera.
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